221896-2021 - Mise en concurrence See the notice on TED website

Allemagne-Oldenburg in Holstein: Electricité
OJ S 86/2021 04/05/2021

Avis de marché

Fournitures

Base juridique:
Directive 2014/24/UE

Section I: Pouvoir adjudicateur

1. Nom et adresses
Nom officiel: Gewasser- und Landschaftsverband Wagrien-Fehmarn (KdoR), vertreten durch
die Kubus GmbH
Adresse postale: Heiligenhafener Chaussee 35 a
Ville: Oldenburg in Holstein
Code NUTS: DEF08 Ostholstein
Code postal: 23758
Pays: Allemagne
Point(s) de contact: Fenski, Lukas
Courriel: fenski@kubus-mv.de
Téléphone: +49 3853031261
Fax: +49 3853031255
Adresse(s) internet:
Adresse principale: www.kubus-mv.de

.3. Communication
Les documents du marché sont disponibles gratuitement en accés direct non restreint et
complet, a l'adresse: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter
/DownloadTenderFiles.ashx?subProjectld=yv6K2vXr93s%253d
Adresse a laquelle des informations complémentaires peuvent étre obtenues: le ou les point(s)
de contact susmentionné(s)
Les offres ou les demandes de participation doivent étre envoyées par voie électronique via:
https://www.deutsche-evergabe.de/Dashboards/Dashboard off

1.4. Type de pouvoir adjudicateur
Organisme de droit public

1.5. Activité principale
Environnement

Section II: Objet

II.1. Etendue du marché

I.1.1. Intitulé
Stromausschreibung des Gewasser- und Landschaftsverbandes Wagrien-Fehmarn
Numéro de référence: 2021LF000002

1.1.2. Code CPV principal
09310000 Electricité
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1.1.3.

11.1.4.

I1.1.5.
I1.1.6.

1.2.

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

11.2.4.

11.2.5.

11.2.6.

1.2.7.

11.2.10.

11.2.11.

11.2.13.

221896-2021

Type de marché
Fournitures

Description succincte

Lieferung von elektrischer Energie fur die Abnahmestellen des Gewasser- und
Landschaftsverbandes Wagrien-Fehmarn fir 2022/2023

Zzgl. Verlangerungsoption um ein Jahr

— Gesamtmenge: ca. 529 642 kWh/Jahr.

Valeur totale estimée

Information sur les lots
Ce marché est divisé en lots: oui
Il est possible de soumettre des offres pour tous les lots

Description

Intitulé
Los Gewasser- und Landschaftsverband Wagrien-Fehmarn
Lot n°: 1

Code(s) CPV additionnel(s)
09310000 Electricité

Lieu d'exécution
Code NUTS: DEF08 Ostholstein

Description des prestations

Lieferung von elektrischer Energie fur die Abnahmestellen des Auftraggebers geman
Leistungsverzeichnis:

— Liefermenge: ca. 529 642 kWh/Jahr,

— Lieferzeitraum: 1.1.2022 bis 31.12.2023 zzgl. Verlangerungsoption um ein Jahr.
Der Angebotspreis ist in Euro pro kWh pro Jahr anzugeben!

Critéeres d’attribution
Critéres énoncés ci-dessous
Prix

Valeur estimée

Durée du marché, de I'accord-cadre ou du systéme d'acquisition dynamique
Début: 01/01/2022 Fin: 31/12/2023

Ce marché peut faire I'objet d'une reconduction: oui

Description des modalités ou du calendrier des reconductions:

Es besteht die Moglichkeit der einmaligen Verlangerung um ein weiteres Jahr bis zum
31.12.2024.

Variantes
Des variantes seront prises en considération: non

Information sur les options
Options: non
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11.2.14.

Information sur les fonds de I'Union européenne
Le contrat s'inscrit dans un projet/programme financé par des fonds de I'Union européenne:
non

Informations complémentaires

Section Ill: Renseignements d’ordre juridique, économique, financier et technique

1.

n.1.1.

l.1.2.

.1.3.

l.2.
l.2.2.

Conditions de participation

Habilitation a exercer I'activité professionnelle, y compris exigences relatives a
I'inscription au registre du commerce ou de la profession

Liste et description succincte des conditions:

Nachweis der Eintragungen in dem einschlagigen Berufs- oder Handelsregister des
Niederlassungsmitgliedstaates.

Capacité économique et financiére

Liste et description succincte des critéres de sélection:

— Erklarung zum ,allgemeinen® Jahresumsatz fiir die letzten 3 Geschaftsjahre,
— Erklarung zum ,spezifischen® Jahresumsatz in dem vom Auftrag abgedeckten
Geschéftsbereich fur die letzten 3 Geschéaftsjahre.

Capacité technique et professionnelle

Liste et description succincte des critéres de sélection:

— Referenzen Uber friiher ausgefiihrte mit dem Auftragsgegenstand vergleichbare Auftrage in
Form einer Liste der in den letzten 3 Geschaftsjahren erbrachten Leistungen mit Angabe der
Betrage in Euro, der Daten (Anzahl der Abnahmestellen, Liefermenge/Jahr), des Liefer- bzw.
Erbringungszeitpunkts sowie des 6ffentlichen oder privaten Empfangers,

— Um einen ausreichenden Wettbewerb sicherzustellen, werden auch einschlagige
Referenzen berlcksichtigt, die mehr als 3 Jahre zurickliegen,

— Angabe, welche Teile des Auftrags das Unternehmen im Falle der Unterauftragsvergabe zu
vergeben beabsichtigt.

Conditions liées au marché

Conditions particuliéres d'exécution
— Erklarung gemal § 128 Abs. 1 GWB (Teil IV der Eigenerklarung fur Wirtschaftsteilnehmer),
— Verpflichtungserklarung gem. § 4 Abs. 1 Vergabegesetz Schleswig- Holstein (VGSH).

Section IV: Procédure

IvV.1.
IvV.1.1.

IvV.1.3.
IV.1.6.

221896-2021

Description

Type de procédure
Procédure ouverte

Information sur I'accord-cadre ou le systéme d'acquisition dynamique

Enchére électronique

Une enchére électronique sera effectuéeRenseignements complémentaires sur I'enchére
électronique:

Nahere Informationen finden Sie in den Vergabeunterlagen.
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IV.1.8. Information concernant I’accord sur les marchés publics (AMP)
Le marché est couvert par I'accord sur les marchés publics: oui

IV.2. Renseignements d'ordre administratif

IV.2.2. Date limite de réception des offres ou des demandes de participation
Date: 01/06/2021 Heure locale: 13:00

IV.2.3. Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner ou a participer aux candidats
sélectionnés

IV.2.4. Langue(s) pouvant étre utilisée(s) dans I'offre ou la demande de participation
allemand

IV.2.6. Délai minimal pendant lequel le soumissionnaire est tenu de maintenir son offre
L'offre doit étre valable jusqu'au: 14/09/2021

IV.2.7. Modalités d’ouverture des offres
Date: 01/06/2021 Heure locale: 13:00

Section VI: Renseignements complémentaires

VI.1. Renouvellement
Il s'agit d'un marché renouvelable: non

VI.3. Informations complémentaires
Diese Ausschreibung wird ausschlieBlich elektronisch Uber ,Deutsche-eVergabe®
durchgeflhrt. 1V.2.6) Bindefrist des Angebotes: in Tagen: maximal 14 Kalendertage nach
Abschluss der elektronischen Auktion.
Angaben zu:
— zwingende Ausschlussgrunde nach § 123 GWB,
— fakultative Ausschlussgriinde nach § 124 GWB, der o6ffentliche Auftraggeber wird zur
Bestatigung der Eigenerklarungen eine Auskunft aus dem Gewerbezentralregister (§ 150a
Gewerbeordnung) beim Bundesamt fir Justiz anfordern bzw. anfordern lassen; von
auslandischen Bietern wird ggf. eine gleichwertige Bescheinigung ihres Herkunftslandes
gefordert.

VI1.4. Procédures de recours

VI.4.1. Instance chargée des procédures de recours
Nom officiel: Vergabekammer Schleswig-Holstein
Adresse postale: Dusternbrooker Weg 94
Ville: Kiel
Code postal: 24105
Pays: Allemagne
Courriel: vergabekammer@wimi.landsh.de
Téléphone: +49 4319884640
Fax: +49 4319884702

V1.4.3. Introduction de recours
Précisions concernant les délais d'introduction de recours:
Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160
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Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein Nachprufungsantrag ist zudem unzulassig, wenn der Zuschlag
erfolgt ist, bevor die Vergabekammer den Auftraggeber Uber den Antrag auf Nachprtfung
informiert hat (§§ 168 Abs. 2 Satz 1, 169 Abs. 1 GWB). Die Zuschlagserteilung ist moglich 15
Kalendertage nach Absendung der Bieterinformation nach § 134 Abs.1 GWB. Wird die
Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkirzt sich die Frist auf 10
Kalendertage (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der
Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und
Bewerber kommt es nicht an. Die Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus,
dass die geltend gemachten VergabeverstdRe 10 Kalendertage nach Kenntnis gerugt wurden
(§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB). Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, mussen spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 GWB). Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, missen spatestens
bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerigt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB).

VI.5. Date d’envoi du présent avis
29/04/2021
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